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a ver/ cuéntame

[¢,qué te platico?]

[¢,hace cuantos] afios// te viniste a vivir para aca?

¢aqui a Tepito?

mh

a ver/ en el ochenta y tres

y cuéntame/ ¢,como/ como era?

[comO]

[¢.cOmo] estaba?

¢,.como era la?/ ah/ bueno// (suspiro) aqui/ era una vecindad/ era/// ante-
/ como eran/ las casas antes del sismo// eran// cuartos/ de esos
antiguos// muy altos/ algunas casas tenian este// tapancos/ y otras no/
mi casa// no tenia tapanco// nada mas eran dos cuartitos// entrabas y
este// la cocina si era muy alta/ y esa si tenia/ como medio tapanco

mh

y/l el otro cuarto// era alto/ pero ese no tenia este/ tapanco/ y nada
mas// o seal/ estaba muy muy este/// muy// ¢como te diré?// pues si/
muy muy feas las viviendas/ ahi estuvimos desde el ochenta y tres/
hasta el/ ochenta y cinco que fue cuando// ocurrié el sismo//l y/ nos
tuvimos que// pues <~pus> tuvimos que desalo-/ desalojar/ porque
aqui// una parte// la del fondo del lado este izquierdo

mh

se/ se cayd// entonces [tuvimos que desalojar]

[ay/ no me digas]

fuimos [este/ damnificados]

[qué feo]

y se instalé un// como/ un campamento/ aqui afuera/ en la calle

mh

nuestra casa no se cayod/ bueno/ no toda porque si/ algunas partes del
techo/ como era techo de/ ladrillo

mm/ [mh]

[no sé] si lo conozcas/ ya ves que tienen vigas/ ¢no?

mh
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entonces/ arriba estan/ los ladrillos// se cayé gran parte del techo// el
piso se levantd/ pero las paredes no/ no no se vinieron abajo

mh

de todos modos/ pues <~pus> tuvimos que/ salir/ y este/ vivimos aqui/
afuera/ en// como campamentos asi de

mh

laminas/ de lo que fuera// pero/ como mi papa vive/ en el sur/ en// en/ la
colonia Isidro Fabela// por Perisur

mm/ [mh]

[mas o menos]/ en donde esté/ la Enah <~ena>

mh

en esa misma colonia/ la Enah <~ena> est4 como a dos o tres calles
[de]

[mh]

de donde vive mi papé/ entonces/ alguno-/ bueno/ algunos de la familia/
nos fuimos para all&// mi hermano el méas// grande/ si se quedd a vivir
aqui/ el mas chico se fue a Querétaro/ yo me fui al sur// y mi mama
estaba en/ en los dos lados/ aqui y alla/ ¢no?/ mi papa también// y ya
después/// en el ochenta y siete/ nos entregaron esta casa/// nos la
entregaron en obra negra// el piso de abajo// bueno/ la parte de abajo///
el nivel e-/ o sea lo entregaron con/// asi/ las paredes pelonas/ piso
pelon/ todo todo

¢pero construido/ los dos pisos?

si si/l pero sin escalera/ y aqui arriba/ en obra negra/ [como quien dice]
[¢.coOmo subias] entonces?

teniamos una escalera este/ de madera

mm/ mh

era horrible/ horrible porque// aqui arriba/ te digo era/ tabique pelon//
entonces/// no habia piso tampoco// ni piso asi del ese burdo gris/ asi
de cemento/ no no// y no habia escalera/ entonces/ pues <~pus> si era
una bronca

mh

y ya/ posteriormente pues/ se fue/ se fue este medio/ arreglando/ aqui
la casal/l se meti6é azulejo al bafio/ a la cocina//l piso alla abajo/ aqui se
empezo este a

mh

también a aplanar/ a meter piso también// y ya/ pasé un tiempo/// hace
como unos// nueve afios// si/ unos nueve afos/ se construyé un cuartito
aqui arriba/ [pero ese esta]

[me acuerdo] que/ que a-/ an-/ creo recordar que habia un cuarto

si/ es/ es un// como muy este// improvisado porque/ las paredes son de/
tablarroca

mh

y el techo es de/ lamina

[Orale]

[lamina de asbesto]

mh
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pero/ [ah/ bueno]

[es] como bodeguita/ ¢no?

pues ahorita si/ se estd/ usando asi/ porque hay un monton de triques
ahi

mh

pero/ en un principio/ mi mama lo/ lo plane6 como parte de la casa/ que/
para que [alguien]

[mh]

estuviera ahi

mh

pero ay/ estd muy feo

(risa)

yo no me/ no/ yo no me quedaria ahi/ pero aunque un tiempo/ estuvo mi
hermano este// viviendo ahi con su/ con su mujer/ ¢no?/ y/ bueno/ fue
poco tiempo el que estuvo ahi/ y ya después él se fue a/ Estados
Unidos// y la que se quedd ahi fue mi cufiada// y pues para una
persona/ y una bebé/ pues si/ esta/ [esta bien/ ¢no?]

[el espacio] esta bien

ahorita/ porque te digo/ que hay muchas cosas/ pero/ pues estaba ella 'y
eran solo/ sélo sus cosas// y ahorita pues esta planeado// construir este/
todo un cuarto arriba/ [pues <~pus>]

[mh]

ya ves que aqui esta este// ampliado/ [ya se amplid]

[mh]

entonces/ arriba se va a hacer otro cuarto mas grande

ah/ pues va a quedar muy bien/ [¢,n0?]

[como] un departamento/ yo creo/ pero eso estad planeado para mis
hermanos

mh/ <...>

exactamente/ exactamente/ y ya/ mas arriba/ se va/ a poner no sé/ el
lavadero o el cuarto de// donde metas la lavadora [y todo]

[¢para] quitar <en de alla>/ de alla abajo?

aja/ si/ te digo/ esta planeado// de esa manera

no pero a futuro claro que queda/ [poco a poco]

[pero va/ va a durar] mucho/ [o sea si/ si]

[pero poco a poco]

[si si si]/ [esto va para largo]

[vas a ver que en unos]/ dos tres afios/ ya/ va a quedar muy bien

ay/ sil si

pero todos tus vecinos/ también compusieron/ ¢no?/ de/ cuando les
entregaron

si/ sil es algo muy curioso// de hecho/ hasta/ un compafiero de la
facultad

mh

estaba tomando una clase en geografia/ algo asi de/// ur-/ geografia
urbana

mh



86

87
88

89
90

91
92
93
94

95
96
97
98

99
100

101
102
103
104

105
106

107
108

109
110
111
112

113
114
115

SN LUSEN L

—m

SN LUSENLL

—m

Tmemeo s m

m=m

SN LUSENLL

210

si/ porque/ hablaba de de/ él me/ me comentd algo// que/ a ellos les
llama mucho la atencién cuando vienen a esta zona// porque todo esta
modificado/ todo todo [todo]

[mh]

aqui/ se supone de/ que en un principio// todo tenia un/ un orden/ ¢no?/
o [asi]

[mh]

como que// se veian de una sola forma// de hecho/ hasta hicieron un//
como/ una especie de/// ¢como se podria decir?/ bueno/ un//l una
<~un:a> serie de// or-/ reglas y// que teniamos que// obedecer/ o
bueno/ llevar a cabo todos los de aqui// que era este/ un/ una de ellas
era no modificar la fachada// o sea no tenias derecho a// a cambiar la la
estructura/ [de]

[mh]

de las casas

¢por qué?

pues/ segun yo entiendo/ asi como nos explicaron// porque/ estas
planchas/ [la plancha]

[mh]

del primer nivel/ bueno/ el techo del primer nivel// es completa// [0 sea]
[aja]

es para todos// me imagino que pusieron las paredes/ y sentaron la
base para todos/ [¢,n0?]

[ah/ ya]

entonces igual para/ para este segundo nivel/ es una sola plancha/
entonces// ese era el/ el argumento de ellos/ [¢,n07?]

[mh]

nos decian que era/ era esa la razon por la cual no podias// [construir]
[ampliar]/ [0 bueno]

[porque] si no/ o sea cargabas mas peso de un lado y eso iba a afectar
a todas las viviendas

mh

pero pues <~pus> ahorita nos estamos dando cuenta que// que si era
eso/ pues no/ no hay ningun problema/ porque/// otros vecinos// uno/ el
de uno/ de esta a la siguiente casa/ a dos casas

mh

ya construyé arriba asi el/ departamento que te digo que nosotros
ibamos a hacer/ y todavia mas arriba

mhh

entonces pues <~pus> no/ hasta ahorita no/ [no nos ha pasado]

[no ha pasado nada]

nada/ afortunadamente// y/// otra de las cosas asi// curiosas/ es que/ mi
mama fue la primera/ en/ con-/ bueno/ en querer construir esto

mh

porque/ hasta se echo este/ encima a los vecinos y

no querian
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porque ellos habian este// te digo/ habian hecho este reglamento
interno

mh

y/ll e-/ cuando quiso ella construir/ creo que fue hasta la delegacion y
no sé qué/ y en la delegacion/ también/ nos enteramos que// ellos no//
no por disposicion/ oficial o [delegacional]

[mh]

no pueden meterse aqui a/ al barrio/ sino que// por/ cémo es la gente
mh

tratan de no/ meterse aqui// [porque]

[mm]

dijo “no/ es que sabe qué/ yo no quiero problemas”// “¢pues sabe qué
sefora?/ ahi casi casi [es tierra de nadie”]

[“arréglense como puedan”]

¢,no?

mh

aunque nosotros digamos que no/ pues// y/ este/ usted haga/ haga lo
gue quiera/ ¢no?/ simplemente si sus vecinos/ ya de plano/ se le echan
encima pues/ diga que/ vino a avisar/// y yal ella/ te digo/ fue la primera/
luego/ siguio el de enfrente/ y asi ya / todos/ todos todos

mh

¢no?// y pues// mm bueno/ a-/ es bueno/ ¢no?/ porque/ te [beneficia]
[claro]

aunque/ [yo lo noto/ ¢,no?]

[lo puedes modificar]

aunque sea medio metro/ [pues si mira/ aqui/ por ejemplo/ te queda]
[claro/ no/ no no/ a mi qué me vas a contar]/ yo igual vivi en un lugar
bien chiquito/ vivo ahorita

aqui por ejemplo/ pues <~pus> medio metro te/ me dio para un cuarto/
para el bafio este/ entonces

claro

pues <~ps> si/ si se nota

si/ [no/ cédmo no]

[all4 abajo también]/ y// otra/ bueno/ otro otro de los detalles es que
¢tienes un bafo aqui?

Si

jah/ fijate// qué [padre!]

[si/ aqui estd])/ nada mas que como todavia aqui hay muchos triques
[de]

[mh]

los de alla abajo/ pues// todavia estoy asi [medio]

[mh]

apretada/ y eso que ya bajaron algunas cosas/ [¢,eh?]

[mh]

pero estaba bien/ [nada mas/ tenia asi]

[si/ sil te creo]

espacio para meterme/ [bueno]
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[aja]

esta parte/ que es la mas importante

(risa)

tenia asi este

mh

estaba un poquito libre/ pero todo esto/ todo esto estaba lleno

mh

e-/ pero bueno/ lo que te iba a/ a decir era que/// otra/ digamos/ de las
cosas asi/ interesantes o// o que llamen la atencion/ es que// a raiz del
ochenta y cinco// en/ no no s6lo cambio toda la estructura de la vi-/ de
las viviendas/ ¢no?

mh

sino que también cambid/ la forma de vida// de las [personas]

[¢por qué?]

porque/ mira// las personas que llegaron aqui/ a vivir aqui al barrio//
son/ la mayoria/ vienen de provincia/ <...>/ o interesante/ curiosa e
interesante/ es que este// ya ves que/ en esta época de las revueltas
este/ obreras

mh

cuando/ lo del Rio Blanco/ [y todo]

[mh]

eso

mh

muchos obreros// vinieron aqui a la ciudad [a/ a]

[mh]

exigir sus derechos/ y ellos se instalaron en estas calles// de hecho/
muchas de las calles/ tienen nombres de Panaderos/ Obreros [este]

[ah mira]

Herreros/ Zapateros/ si/ Zapateros/ Peluqueros/// se les puso esos
nombres porque en esa/ esas calles estaban esos/ artesanos digamos/
¢,Nno?

qué padre/ qué [interesante]

[¢por qué?]/ ¢por qué?/ porque/ aqui a unas calles/ esta la casa del
obrero mundial

mh

que es donde ellos este// pues formaron como una especie de
sindicato// y que estaba cerca de don-/ de sus viviendas/ [¢,n0?]

[mh]

entonces// desde ahi empieza mas o menos la/ la historia de lo que es
[el]

[mh]

el mercado/ que también creo que/ tiene historia desde época
prehispanica/ pero eso no/ no estoy muy segura como como fue

mh

y/ te digo/ fue este// fue esa gente que vino de de provincia// y empezé
a agarrar/ bueno esta/ estas este/ a construir y a agarrar los cuartos que
habia aqui//l y/ vivian de una manera muy comunal// porque// traian
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mucho las/ costumbres de provincia/ ¢no?/ de eso de/ de ser muy asi
[muy]

[mh]

ah/ solidarios

compartidos

si muy compartidos// y todos sus patios eran comunales/ ¢no?/ se habla
también de que// el patio/ casi era una extension de la casa/ ¢no?/ o/
todos conocian las [casas]

[mh]

de todos/ casi eran [parte]

[mm]

de su [casa]

[mh]

porque/ que fulanita se enfermaba/ “ay/ pues voy con la vecinita/ y le
pido este/ una ramita [de]

[mh]

de tal’/ ¢no?/ “y/ me [me]

[mh]

me tomo un tecito”/ o “que el hijo de la vecinita se enfermd/ y vamos a
ayudarle” ¢no?/l este/ esta forma de vida se/ se modific6 mucho/
cuando/ surgi6 lo del sismo/ no/ mas bien cuando/ entregaron ya las
viviendas/ ¢no?/ porque// eh/ como que// ahi/ empieza el/ no sé el// des-
/ bueno si/ como que se/ se deshizo esa/ esa forma de convivir// porque
pues ya uno ya es/ como que mas duefio de// de tu vivienda

mh

cierras tu puerta/ y ya no hay tanto hacia fuera/ ¢no?/ ya no hay tanta
convivencia/l y/ en parte eso/ y ademas también/ muchos lugares de
por aqui// viviendas que/ en un principio este fueron pensadas para/
para familias/ pues ya son utilizadas como bodegas

mh

mucha gente de aqui/ que era originaria de Tepito/ ya no vive// ya no
vive aqui/ vive/l la mayoria vive este/ en Aragdn/ Ecatepec/ toda esa
zona/ ¢no?

mh

pero te digo o sea si/ cambiaron muchas cosas/ a partir del sismo// y
bueno/ desgraciadamente inva-/ invadio también esa de/ esa idea de/
de la individualidad/ ¢ no?/ asi [muy]

[mh]

como que Yo cierro mi puerta/ yo este estoy aqui en mi casa/ y ya no
convivo con nadie mas/ ¢no?/ entonces asi muy// o sea/ [son]

[claro]

asi cosas que...

¢.cuéntos afos tenias?/ cuando [llegaste aqui]

[¢.cuando llegué] aqui?// bueno/ pues llegamos en el ochenta y tres/ yo
tenia/// no/ llega-/ llegariamos como por el ochenta/ ochenta y uno/// sill
porque yo tenia ocho afios

ocho
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si/ tenia ocho afos// y/l pues/ nuestra vida cambié mucho cuando
llegamos aqui/ porque/ all4d donde viviamos/ eran colonias// este asi/
también asi/ proletarias/ [¢,n0?]

[mh]

no eran asi colonias// este/ asi burguesas ni nada/ que si estan muy
cercanas/ ¢no?/ porque es el Pedregal

mh

pero también all era una forma de convivir muy/// mm/ ¢cémo te diré?/
muy// muy padre porque// alla podias salir a jugar a la calle/ ¢no?/ te
encontrabas con la pandilla/ con la banda y

mh

te ponias a jugar ahi/ casi no pasaban carros/ estaban los chavos de//
entre quince veinte afnos/ alla en su bolita/ los nifios estabamos asi
también jugando/ hasta los sefiores/ ¢no?

mh

es también [comoO]

[como] en provincia

aja/ porque la gente hasta salia a las calles/ ¢no?// y estdbamos
nosotros acostumbrados a ese tipo de vida// o/ o o donde viviamos/
pues todo era muy tranquilo/ la gente/ como era mas tranquila también
pues/ no tenia las actitudes ni el habla que/ que que encontramos aqui/
[¢no?]

[mh]

porque cuando llegamos/ pues esa fue una de las cosas que mas nos/
nos descontrolé/ [mucho/ porque]

[¢por qué?/ cuéntame]

pues yo me acuerdo/ cuando/ empecé/ iba/ iba en cuarto afio/ si tenia
entre ocho o nueve afios/ si tenia/ once// iba en cuarto afio/ en una
escuela que esta aqui como a dos cuadras/ que es casi casi como
este// la/ la peni (risa)

(risa) ¢ por que?

porque reclutaban a todos los/ los mas asi/ los mas este/ maleados/
[malosos]

[aja]

los mas asi/ [corrompidos]

[mh]

de los nifios que te puedas imaginar/ ¢no?

mh

entonces// pues yo/ yo me acuerdo que decian unas palabras/ que asi/
ahh/ hasta la fecha no me atrevo a a repetir/ ¢no?

mh

y también mis vecinitos// los mas o menos de mi edad también/ eran
asi/ unas palabrotas/ que joy!

(risa)

entonces pues/ hubo un choque/ ¢no?

aja
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hubo un choque y/ mi mamé&/ inmediatamente noté eso/ y nos aislo//
era/l llegar de la escuela y encerrarnos/ ¢no?/ encerrarnos bajo llave//
en ese entonces ella estaba en/ bueno su trabajo estaba de velada

mh

y// mm/ mi hermano tenia asi/ O0rdenes este/ asi expresas de que
cierras/ y no dejas salir a tus hermanos

mh

y ya adentro/ pues ya nosotros haciamos nuestras diabluras/ ¢ no?
claro/ [jugaban muy]

[jlugabamos/ veiamos])/ no/ mm/ bueno/ si llegamos a/ tener algunos
accidentes/ pero no aqui en Tepito sino/ alla donde viviamos antes

no/ pero me refiero a que nunca salieron/ con los nifios [de aqui]

[si]/ mas o menos/ yo recuerdo// contadas veces/ tres cuatro veces que/
jugué con las nifias/ ¢no?

mh

pero si/ las nifias eran bastante// [precoces]

[rudas]

precoces/ rudas/ y |éperas/ ¢no?

mh (risa)

porque si te salian con unas palabrotas

mh

bueno/ era lo que escuchaban/ ¢no?

mh

y pues nosotros no/ no estdbamos acostumbrados a ese/ a ese/ a ese
lenguaje/ ¢no?

aja/ [a ese ambiente]

[porque hasta] a nosotros nos resultaba agresivo

mh

entonces este/ ¢ quieres que apague la luz?

no

¢,Nno?

esta bien

hace calor/ ¢no?

ah bueno/ si quieres apagala

por eso te digo

mh

entonces este

éapago esta?

no/ porque si N0 ho vamos a ver nada/ nos van a brillar los lentes

abro la cortina

no

¢,Nno?

asi esté bien

ah/ mh

entonces este/ te digo// fue fue un choque muy/ muy brusco

mh
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y pues mi mama lo que hizo fue/ este/ no dejarnos// convivir con los
demas// y pues eso durd/ unos/ cinco afios/ mas o menos/ que fue
cuando ocurrio lo del sismo

mh

y ya yo/ yo me fui al sur/ estuve alld como/ como dos afos/ y pues ya
cuando regresé aqui/ era ya una adolescente/ [¢,n0?]

[mh]

ya como que/ no// digamos no/ no no modificd mi// no modifiqué mucho
mi mi forma de hablar/ ¢no?/ o sea no me volvi tan Iépera

(risa)

porque por ahi <~ai> me sale una que otra

(risa)

pero este/ pues si/ y de ahi/ bueno/ de ahi para <~pa> el real ya//
quieras que no/ asi como que te aislas un poco de la gente/ porque
pues no compartes lo mismo

claro

eh/ de lo que te platicaba/ ¢no? de/ para empezar/ el cambio de
vivienda/ ¢no?// luego el hecho de que no compartas igual// muchas
cosas// y si es/ es dificil convivir con la gente de aqui

mh/ ¢como es la gente de aqui?

(suspira) mira// a mi me/ me sorprende/ me conmueve y me/ me agrada
gue/ mucha gente de aqui e-/ sea solidaria/ ¢no?//l peroll/ luego/ ves
actitudes que// con las que no estas de acuerdo/ ¢no?/ por ejemplo/ que
la gente trate de inmiscuirse en tu vida// ¢no?/ eso a mi me/ a mi me/
me desagrada mucho/ y por eso es que también/ trato de alejarme un
poco// eso/ como es la gente/ pues te digo/ trata de/ de inmiscuirse en
tu vida/ ¢no?// otra de las cosas// no sé/ a lo mejor porque ya me/
después pues <~pus> ya que/ te vuelves mas consciente/ te das cuenta
de es lo que esta sucediendo// pero de/ a ultimas fechas/ bueno de
unos afos para aca/ te vas dando cuenta que/ sobre todo aqui en mis
vecinos/ ¢no?/ que hay mucha/ como mucha competencia/// mucha
envidia/ ¢no?// no sé/ a lo mejor asi es en todos lados/ pero yo no/ no
puedo hablar mucho porque casi toda mi vida he vivido aqui/ y alla en el
sur/ pero alla en el sur era un /un terreno// para/ cuatro/ familias/ pero
todas eran/ familia/ familia de mi papa/ [entonces]

[mh]

pues <~pus> no/ nunca llegué a convivir en comu-/ en comuna/ ¢no?/
[asi]

[mh]

como aqui/ de otras familias/ y quién sabe de dénde vengan/ ¢no?

mh

entonces este si notas esa/ hasta como que mala vibra/ ¢no?// asi/
como como que te ven medio progresar y/ como que les da coraje y
después

eso es en todos lados
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y después este// ven que haces tu algo/ y lo tratan de hacer igual y/ en
un principio si/ ay/ a mi me sacaba de onda/ ¢no?/ yo decia “jay!"/
hasta como que/ coraje me daba/ ¢no?

mh

pero/ pues ya después dices/ “bueno/ no me voy a/ no voy a perder el
tiempo en estas cosas/ ¢no?"/ entonces/ no solo te aislas sino que/ en
mi caso hasta como que bloqueas esa parte/ ¢no?/ asi como que dices
“ya mis vecinos/ ya no/ ya no forman parte de/ de mi/ pues de mi vida/
¢,no?”/ [como]

[mh]

antes/ por ejemplo/ cuando iba a la secundaria/ cuando era una
adolescente/ pues si salia/ ¢no?/ salia a- aqui con mis vecinitas/ y a
platicar/ o con las que ya eran mas grandes/ y pues ya// la edad/ ¢no?/
te digo/ que les platicaba de mis novios/ lo que hacia/ [bueno]

[mh]

segun/ la etapa/ [¢,n0?]

[claro]

entonces este// pero ahora ya no/ ya no/ definitivamente ya no

Si

era/ como que si habia mas/ contacto con ellos porque/ de hecho un//
una vecinita// fue novia de mi hermano

mh

entonces// pues ella venia para aca/ su familia venia para aca/ y como
ella tiene/ otros familiares/ viven enfrente/ pues como que habia mas
contacto/ [¢,n0?]

[mh]

entonces/ hubo ahi algunas fricciones// y pues <~pus> yo dejé de
hablarle/ ¢no?/ asi de// de esas/ cosas/ de eso de que te das cuenta
que son personas

mh/ [claro]

[que no] te agradan para nada/ ¢no?/ o sea dices/ no mejor// corto por
lo sano/ entonces obvio/ se rompid ese/ ese contacto y pues <~pus> ya/
los vecinos/ habia una vecinita/ muy amiga mia// de aqui enfrente/ pero
pues <~pus> se fue a vivir// muy lejos/ desde hace mas de diez afios
mh

y otros// otros vecinitos/ de aqui de al lado/ pues <~pus> también asi
como que no/ no no me/ no me llama mucho la atencién/ convivir con
ellos/ [¢,n0?]

[claro]

entonces/ pues <~pus> ya ahorita hada mas digamos que/ mi/ mi lugar
de/ asi de// de que te/ de socializar pues <~pus> es// bueno/ [la
universidad]

[la universidad]

en parte también mi trabajo porque/ a pesar de que// vas con// con
ciertas ideas/ ¢no?/ nada mas cumplir tu responsabilidad y punto/ ¢ no?/
pero también pues he hecho amigos ahi

mh
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y ¢, ddénde mas?/ pues nada mas

oye/ y toda la fama que tiene aqui Tepito de

mh

hay vandalos/ y gente de lo peor y ladrones/ ¢ qué onda con eso?

pues si/ yo creo que/ mira// no/ no puedes negar eso/ ¢no?/ o sea si
este// si hay gente/ gente//l pues que se dedica/ a cuestiones// que son
bastante este// ¢como te diré?/ pues si/l/l que/ que afectan/ ¢no?// por
ejemplo a/ al tréfico// a la/ bueno/ tréafico de armas y droga

a mi me sorprendia eso/ en uno de los/ estos

¢reportajes?/ no

no/ en/ estas movili[zaciones]

[operativos]

oper-/ de estos operativos que hubo

mm

leia yo en La Jornada

mh

y me sorprendié muchisimo/ que habia lugares aqui en/ que habia un
lugar aqui en Tepito/ que le llamaban la pequefia Colombia creo

jay/ no me digas!

algo asi/ que era/ que es un lugar donde ni la policia puede entrar

oOrale/ eso si no sé

gue venden droga y armas

mh

pero que estan asi/ super mas armados que la propia policia/ que es
super peligroso entrar

orale/ pues/ mira/ yo// te digo/ después de/ mm/ yo creo que desde que
entré// no/ un poquito antes/ como un afio antes de entrar a la
universidad/ el udltimo afio de prepa/ me desligué mucho de aqui/
[porque]

[mh]

yo antes si/ si tenia mucho contacto con el barrio/ mucho [mucho]

[mh]

me imagino que ese lugar del que/ del que hablan ahi/ esta aqui como a
unos/ unas dos tres calles/ que es Mineros

mh

ahi si/l yo te puedo/ te puedo contar/ porque lo he visto// no/ mm/ yo no
confio mucho en ese tipo de/ bueno/ La Jornada es una/ es una/
publicacion muy/ muy confiable/ ¢no?/ pero/ eh/ no confio mucho hasta
gue no/ no lo veo/ ¢no?

mh

yo como Santo Tomas/ hasta no ver/ no creer/ ¢no?

(risa)

entonces// si te/ te puedo contar que/ algunas veces si/ eh/ anduve por
ahi/ en esas calles en la noche/ ¢no?/// y si/ si me pude dar cuenta que/
gue venden droga/ te encuentras a gente muy asi de que/ que desde
que los ves/ dices “no/ yo no me acerco cinco centimetros mas/ porque
me sacan una navaja o algo por el estilo/ [¢n0?]”
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[mh]

y/l sil si si hay/ también aqui te puedo/ te puedo decir que/ pues mis
vecinos también/ no se dedican a cuestiones muy/ muy legales [que
digamos]

[mh]

¢no?/l y pues/ hasta es/ asi como que medio/ medio/ chistoso porque//
dentro de todo esto/ de toda esta mafia/ toda esta delincuencia/ pues
uno esta seguro// porque quieras que no/ pues <~ps> son tus vecinos/
contigo no se meten

¢y todos se conocen aqui/ casi?

si/ sil es es como un pueblo/ es como un pueblo fijate/ porque pues//
todos se conocen// ya hasta//l algunos saben a qué familia perteneces/
o este/ o de quién fuiste novia o// o cosas [asi/ ¢no?]

[mh]

porque

(risa)

si/l yo buen-/ yal/ te he platicado que tuve un novio con el que duré
mucho tiempo/ [¢,n0?]

[mh]

y su familia es muy numerosa/ son// quince hermanas y un hermano
iehh/ quince hermanos!

la mayoria

mh

vende aqui en el merc-/ bueno aqui en la plaza/ ¢no?// y/ pues estel/l yo
convivi mucho con ellos/ fueron mas de/ cuatro afios

mh

entonces/ por eso te digo/ tenia mucho/ mucho contacto// y si te das
cuenta que “ay este mira/ fulanito pertenece a la familia de ellos”/ o “ah”/
ya sea que les digan por su apellido/ o por su apodo o/ [ya sabes]

[mh]

¢,no?

y también tus hermanos que tienen mucho contacto ¢,no?/ tuvieron algo/
en algun tiempo contacto

en ese/ fijate/ en ese tiempo no/ la que mas este/ convivia con/ con la
gente de aqui/ principalmente los comerciantes/ era yo// porque ellos/
empezaban a irse a Estados Unidos

mh

y no/ no/ ellos no convivian mucho/ cuando yo me/ casi como que fue
asi como que un cambio/ un inter[cambio]

[mh]

cuando yo mm/ me separé de todo esto// ellos este/ empezaron a tener
mucho contacto/ sobre todo ahorita porque// como ellos ya se dedican a
vender/ son comerciantes/ pues vienen aqui a surtirse/ y conocen mas
a mi hermano el mayor// a él lo conocen en todo <~to:do> el tianguis/
todo el mundo lo conoce

épor qué?



382

383
384

385
386

387
388
389
390
391
392
393
394

395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406

407
408
409
410

411
412
413

SR LU LU LU LU LU LU LU LUEEN LUSE L

M

220

porque él se dedica a vender/ chacharas/ digamos/ eh/ bueno vende
cosas nuevas/ cosas usadas/ vende aparatos// de todo/ de todo lo que
[le caiga]

[¢y donde] lo consigue?

aqui hay un// aqui afuera/ aqui en Obreros/ eh/ tiene fama porque dicen
que es la zona de los ayateros

¢qué es eso?

o chachareros// mm/ mira los/ bueno/ el barrio tiene muchisima historia
¢no?/ muchisima/ muchisima historia// hay una/ hay una parte del
barrio/ en/ en donde venden// cosas usadas/ ropa usada/ zapatos to-/
to-/ todo lo que/ lo que pu-/ lo que quieras encontrar/ ahi lo encuentras/
hasta ya ves que/ hay tiradero de libros/ ¢no?// y/ ahi/ la gente que
vende ahi/ se les llama ayateros porque toman su ayate/ que es como
una especie de manta asi [cuadrada]

[mh]

la agarran de los dos/ de las cuatro esquinas/ con un este/ un qué

mh

un// corddn/ y se lo echan a la espalda/ ese es un ayate/ [entonces]

[ah mira]

por eso les dices ayateros

ayateros

gue son/ no se si alguna vez ha-/ han pasado en tu colonia pero/ ellos
se dedican [a ir]

[si si]

a otras colonias [que]

[mh]

dicen “ropa vieja que vendan”

si/ como no/ el ropavejero

ellos// o te dicen “cambio/ cambio

por loza

loza por ropa’/ o algo asi

por lo que quieras/ [te cambian]

[mh]/ ellos son los ayateros

mh

entonces/ él es el que/ se va a surtir ahi/ o por ejemplo/ luego le piden
aparatos nuevos/ y va aqui a las bodegas// le encargan a-/ asi/l este/
bueno/ muebles no le han encargado/ ropa/ y te digo/ las/ chacharas o
lo que vende/ lo encuentra ahi en/ la zona de los ayateros

mh

que es aqui en Tenochtitlan y Rivero// ahi en esa zona

te lo conoces de pe a pa a Tepito

ay si/ si si si/l no pues// mm/ pues yo qué/ qué te puedo decir en/ es
como que una/ relacion asi medio/ medio extrafia porque/ si hay// si hay
un sentimiento/ ¢no?/ de

mh

[<...>]

[de pertenencia]// no
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no
no/ no se ha acabado// bueno/ a ver/ sigueme contando de

¢en qué nos quedamos?

de la historia/ de las historias/ de Tepito// las tradiciones// me estabas
contando de los ayateros

aja

que estas de parte/ ¢no?

ajal/l sil bueno/ ¢,qué te estaba platicando?/ que tiene mucha historia/ si
mira// bueno hay aqui un// un chavo que se dedica a/ publicar una
revista/ que se llama Desde el zaguan

mh

hay varias publicaciones/ no sé si te habia platicado

mh/ alguna vez me comentaste

son/ son varias y pues son este// independientes// una de ellas/ te digo/
es Desde el zaguan

aja

y el chavo que estad// dedicado a eso// cuando habla de Tepito/ o le
hace publicidad/ él/ él dice algo muy cierto/ que dice que lo mas es-/ lo
mas oscuro de su/ de su/ bueno/ de la/ de Tepito/ es su cultural// y si es
cierto porque

épor qué?

porque pues// como puedes darte cuenta en/ en la television// lo que m-/
lo que ves de Tepito es que// hay narcotraficantes// que hay mucho
comercio// que hay mafia/ y todo eso/ ¢no?/ o sea lo mas// lo mas
denigrante del barrio/ ¢no?

mh

eh/ pero/ tu te metes/ aqui al barrio/ y encuentras gente que/ que no es
tan// tan maliciosa/ 0 que no nos [dedicamos a ese]

[de todo/ ¢,no?]

tipo de cosas

0 que es gente de todo/ pero la fama es lo que sobresale/ ¢no?

si/ porque de hecho hasta importamos rateros/ ¢no?

[(risa)]

[(risa)] porque/ pues si/ mm/ como hay muchos/ rateros que saben que
viene gente con dinero/ pues se vienen a trabajar aqui/ y no viven aqui
aja (risa)

por eso te digo (risa)

mh

entonces pues/ hay gente de todo/ mm/ hay este/ te puedes encontrar
desde/ gente// que no sabe leer// gente que estda mas o menos
preparada/ gente muy preparada// gente de mucho dinero/ que esta
muy relacionada con mucha gente// hay hay de todo/ ¢no?/ y asi igual
a-/ en el barrio/ hay zonas de todo/ te te platicaba de la zona esta de/
agui de Mineros/ y Panaderos/ y todas esas calles

mh

la verdad si esta horrible en la noche/ ¢eh?/ yo no// no me acerco ahi
porque
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[ni de dia]

[no]/ no/ ni de dia/// y mira/ yo creo que es algo asi/ es un fenémeno o
algo asi/ que se esta viendo ultimamente porque/ antes si// si siempre
ha sido peligroso el barrio/ pero como que habia mas respeto

mh

si/ me platicaba un amigo/ un ex vecino/ que ya no vive aqui// que una
vez/ su tio/ venia a visitarlos/ ¢no?/ el tio era joven/ estamos hablando
yo/ qué te diré/ del cincuenta/ sesenta

mh

y ya tenia fama el barrio/ ¢no?

mh

entonces el sefior creo que tra-/ traia unos discos/ y/ y el ratero lo quiso
este asaltar y dijo “no que/ ¢por qué?’/ ¢no?/ y entonces que empiezan
a pelearse/ ¢no?/ empezaron a pelearse/ y pues <~ps> se hizo la bola y
todo// entonces el tio de mi amigo/ le gano al/ al ratero

mh

y el ratero le dijo/ “no/ ¢sabes qué?/ toma tus discos/ te los ganaste”/
[¢no?]

[mh]

asi como que/ habia ese respeto/ ¢no?/ a ese grado/ pero ahora/ mm/
mira/ como que cada vez se/ se van viendo cosas mas desagradables
porque/ estan/ son muy chavos los/ los delincuentes/ o sea son chavitos
de quince dieciséis afos// y chavitos que estan armados// y drogados
mh

¢no?/ entonces/ es/ es eso/ lo que te digo/ se ve/ se ve cada vez como
mas/ degradado todo/ ¢no?// y/ antes pues si/ te digo/ de hecho yo noto
la diferencia/ a pesar de que no/ no tengo muchos afios// bueno/ unos
cuantos/ [pero]

[mh]

no muchos/ notas la diferencia/ yo antes/ iba// a los bailes/ no sé si te
[he platicado]

[mh]

alguna vez

mh

pero/ tenia yo/ quince afos y// acostumbraba ir a los bailes callejeros [y
los]

[¢,como] eran los bailes?

¢,como eran los bailes?/ ay/ muy padres/ muy/ bueno es/ es una de las/
etapas mas bellas de mi vida/ ¢no?/ te puedo contar porque// pues/
aparte de la edad que tenia/ pues <~ps> tenia quince/ dieciséis anos///
todavia/ permanecia ese respeto/ tu ibas a los bailes/ y a pesar de que
eran en calles/ cerraban las calles/ ponian el sonido// habia mucho
respeto/ no sé si/ si hubo/ en estos dias/ sigan todavia respetandose
pero/ hace unos tres cuatro afos/ intenté ir// o bueno/ tuve la osadia de
ir

mh

y no/ estéd/ criminal el asunto porque antes/ <te digo>/ en mis épocas
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mh [(risa)]

[en mis tiempos]// este/ ibas/ y y te reunias con tus cuates/ ¢no?/ o
cuatas

mh

ibas/ cinco o seis chavos y chavas/ y ibamos exclusivamente a bailar/
¢no?/ llegabas y pues ya a muchos/ a la mayoria ya los conocias de
vista

mh

y ya/ hasta los tenias asi ubicados/ no que las trabadas/ no que los
este/l que/ ¢los qué?/ los 0sos/ 0 no sé qué/ asi como

¢ta de que?

grupitos/ bueno a mi/ nosotros nunca nos [nNos]

[mh]

pusieron/ o bueno no/ nunca me enteré

(risa)

nunca me enteré si nos bautizaron o no

mh

pero este/ llegabas y pues <~pus> ya a todo el mundo conocias/ y ya
hasta/ casi casi tenias tus parejas [de]

[mh]

baile/ iban y te sacaban a bailar/ como que hasta muy formal el [asunto]
[mh]

porque/ ta estabas asi en tu grupito/ asi

mh

estaba digamos/ libre la pista/ y tu estabas asi en la orillita con tu bolita/
y la/ los chavos de la otra bolita/ iban y te “ah me permites bailar’/ [*ah
claro que si”/ ¢no?]

[(risa])

[y entonces ya bailabas]// pero/ en esa época/ digamos que las
personas como yo/ que ibamos solamente a bailar/ estdbamos en el
centro

mh

0 seal en la pista/ y si habia/ o0 sea seria un/ una mentirosa si te dijera
gue no habia gente drogandose/ ¢,no?

mh

si habia gente drogandose/ pero en las orillas

mh

como que to-/ asi como que los territorios bien marcados/ ¢no?

mh/ mh

y si/ habia gente/ yo yi/ bueno/ yo vi gente/ fumando marihuana/
inhalando cocaina// y si/ alguna vez/ me toc6 también este// eh/
presenciar alguna balacera/ ¢no?/ una sola vez// y/ te digo/ la ultima vez
que fui noté que/ todos y/ notas que son chavitos// bueno/ de mi edad
en esa época/ ¢no?/ de quince dieciséis afos/ pero ya traen lo que
dicen ellos/ su mona/ ¢no? <...>/ o sea es/ estopa/ algodén o algin
trapo/ mojado con/ con thinner <~tiner>/ ¢no?

con thinner <~tiner>
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y drogandose/ mm/ bueno al// al grado de que/ yal// nadie estaba
bailando/ sino que estaban todos/ estaban todos en bola/ la musica
estaba/ y todos drogandose/ uno que otro ahi bailando

mm

y c-/ te digo/ en mi época

mh

hasta habia

y no tiene mucho ademas

pues <~pus> no/ unos veinte afios

[(risa)/ ay/ veinte afios]

[(risa)]/ pero

[(risa)]

[(risa)]/ me acuerdo que también una de las/ mm/ ¢como te diré?/ de
las// eh/ novedades o asi/ lo que te llamaba la atencion/ o lo que/ a mi
me gustaba mucho ir a ver// era bailar a los travestis/ o bueno/
homosexuales o/ [lo]

[mh]

gue quie-/ como quieras llamarles/ muchos iban [vestidos]

[mh]

de mujeres/ otros se les notaba [que]

[mh]

eran homosexuales/ ¢no?

mh

pero/ como/ no sé/ debido a su inclinaciébn/ como que son asi muy
detallados/ ¢no?/ muy

delicados

si/ muy delicados/ no sé/ pero bailaban asi// [lindisimo]

[padrisimo]

si

suelen todavia/ a la fecha/ tu vas a una discotecal/ y ves que los chavos
que/ que estén en pareja/ hombres// bailan muy muy bien

como/ si como que son mas delicados/ asi mas [detallados]

[pero al] mismo tiempo son muy exagerados/ dentro de lo padre que
pueden bailar

mm// pues/ si/ en la salsa no se nota [tanto/ porque ya ves que los
movimientos son]

[mh// ah no/ <...>]

un tanto burdos/ ¢no?

pero deben bailar stuper bien/ nunca he visto

¢,Nno?

bailar/ [salsa]

[no] pues <~pus> yo me acuerdo que a-/ casi casi asi como que
volaban/ ¢no?

aja

porque/ habia asi/ hasta chavos/ como que asi ya bien este// bien
escogidos para [bailar]

[mh]
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bailar a lo/ a estos chavos

mh

porque a veces un chavo/ digamos heterosexual/ 0 un chavo/ [¢,no0?]
[mh]

un chavo/ los bailaba/ a los/ en el barrio se les dice/ a los jotos/ ¢no?/ o
sea [(risa)]

[(risa)]

los bailaban y/ o sea a dos/ ¢,no?

mh

a uno lo movia con una mano/ [y a otro con otra]

[ehh/ ¢ de veras?]/ jqué impresion!

0 asi/l como una especie de ballet

mh

tenian/ [bueno hacian asi como]

[qué impresion]

grupo

mh

bueno/ tres/ cinco/ seis

mh

bueno/ no mu-/ no eran muy numerosos/ cuando mucho habria seis/ o
cuatro/ ¢no?

mh

pero si/ asi hacian sus rutinas ¢no? [y pues si]

[qué padre]

y no pues// eral te digo// ahora que lo veo// asi a distancia// pues si yo
si decia/ pues es muy aventurado/ ¢no?/ y ahorita para mi gusto yo no/
yo no iria a un baile asi

mh

pero/ yo lo disfrutaba mucho/ ¢no?/ porque bailaba/ iba con mis cuates/
veia a mis galanes [(risa)]

[(risa)]

y/ y también disfrutaba este ver a los/ a los travestis bailando/ ¢no?

mh

o alguna gque otra vez que llegé a venir algin grupo importante/ ¢no?/
como/ creo que el grupo Niche// un cantante muy famoso en esa época
que se llamaba Homero

mm

este// y asil/ asi

oye y cuéntame/ de esto que me dices que// que hay calles esta de/
donde venden droga/ hay asi como/ como calles donde ya sabes qué
es lo que venden

si

este/ ¢comMo es esa?

¢esa parte del barrio?

aja

mira// eh/ el barrio// eh/ digamos que esta delimitado/ bueno/ las calles
gue lo delimitan es/ el eje/ el eje uno norte/ ¢no?
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mh

hasta aqui hasta// Circunvalacion/ [podriamos]

[mh]

decir/ no/ Ferrocarril de Cintura

mh

que es de aqui de donde estamos hacia all&/ como unas dos calles//
hasta la calle de/ Constancia/ y hacia acd/ hasta la calle de Jesus
Carranza/ una calle antes de/ [de]

[mh]

La Lagunilla porque bueno/ La Lagunilla ya es otro barrio/ ¢no?

mh

toda/ toda esta zona/ esta considerada como el barrio de Tepito/ [¢,n0?]

[mh]

que es cosa curiosa/ en/ en ningun este/ libro o/ o/ o en/ asi/
oficialmente/ no esta/ [no ha-/ aja]

[no ha-/ no hay una delimitacién]

0 no/ no esta consignado como/ barrio de Tepito o sea/ es la colonia
Morelos

mh

el barrio esta dentro de la colonia Morelos// bueno en esta/ en esta
parte pues si/ hay diferentes zonas// por ejemplo// del lado de Jesus
Carranza/ pues estd/ la zona donde venden ropa/ venden aparatos// eh/
hay una zona/ de los mercados/ en donde hay tres mercados// y venden
de todo/ venden este/ abarrotes/ verduras// dentro de ahi también ya
empiezan a vender falluca/ hay otro mercado donde venden puro
zapato y aparatos electronicos/ o de electricidad/ asi como que//
micréfonos/ este// teléfonos celulares/ antenas/ todo/ todo eso// eh/ en
ese mercado/ la mitad venden/ bueno/ la mitad esta// venden zapatos/ y
la otra mitad aparatos asi/ de electricidad/ y hay otro/ otro mercado en
donde venden pura ropa// eh/ una parte de ese mercado este// vende/
vende ropa usada// y la otra ya vende ropa// supuestamente americana/
pero ya se le quedd la fama porque ya// mm/ ya sabes que hay muchas
imitaciones/ ¢,no?

mh

esa es la parte digamos/ comercial// de ropa/ ¢no?

mh

o asi este// de/ de chacharitas/ de esas este/ cosas que uno compra/
cosas para el pelo/ bolsas y todo eso// y mas hacia aca/ en las calles/
mas/ mas este/ hacia qué digamos/ hacia el norte// o no/ hacia el
oriente// eh/ empiezan ya las bodegas// bodegas de aparatos
electrénicos// eh/ ahi también hay puestos de aparatos electronicos// y
ha-/ hay calles// asi bien/ bien ubicadas/ en donde venden puros/ pura/
0 sea es pura// venta al mayoreo digamos

mh

porque son bodegas// y te vas mas hacia/ ahora si hacia el norte/ que
es asi donde te digo que venden ropa usada// que es este//
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Tenochtitlan// y este/ Bartolomé// y y luego/ de este lado// ya es donde
estan digamos que la gente porque/ toda esta zona que te platico

mh

eh/ ha sufrido mucha este// ¢cémo se puede decir?// ehm/ bueno/ ha
han abandonado las viviendas/ ¢no?/ o sea ya casi son/ es pura zona
comercial/ pura pura zona comercial/ hay poca gente gque vive en esos
lugares// y de este lado/ ya mas hacia/ hacia aca/ que es del lado del
eje/ bueno del eje uno oriente/ de Circunvalacion/ pasando aqui
Circunvalacion/ entonces si ya empiezan las casas// donde vive la
gente

mh

gue es donde ya estan/ los este/ los vendedores de droga/ de armas y
todo eso

mm

y también/ de este lado/ también hay zonas/ donde/ hay este// talleres
de zapateros/ que son/ han sobrevivido de/ desde esa historia que [te
platico de que llegaron los estos]

[ah/ qué bien]

obreros

mh

han han sobrevivido/ creo que nada mas los artesanos/ los peleteros/
gue hacen bolsas de piel/ o/ o zapatos/ ¢qué mas?// pues si/ serian/ en
e-/ en e-/ en esas [partes]

[mh]

se dividiria el/ el barrio

la otra vez no me acuerdo quién me contaba

mh

no me acuerdo si habia leido o habia visto

mh

gue en alguna calle de aqui del barrio de Tepito// las mujeres salian/ asi
como desfilaban/ que era como una calle

m

donde las mujeres desfilaban asi/ en la/ a lo largo de la cuadra/ en
circulo/ y luego haz de cuenta/ habia una pared de hombres [enfrente]
[mm]

y la pared de enfrente de mujeres

mm

eran prostitutas/ ¢no?/ [pero]

[m]

pero salian y asi/ daban una vuelta/ y se ponian en filita

no/ eso es en la Merced

ah/ ¢no es aqui?

no/ no es aqui/ eso es es en la Merced// eso estd/ ¢ay como se llama
esta calle?// eh/ Carreteros o algo asi/ si/ si si sé exactamente don-/ de
qué calle dices/ si la [he vistO]

[¢pero si es] asi?

si/ si
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cuéntame/ aunque [no sea de aqui/ cuéntame/ (risa)/ ¢cdmo es?]

[(risa)] eh/ mira/ esa esa calle estd// mm/ bueno te vas aqui todo el eje
uno oriente

mh

todo Circunvalacién// y justo en la calle de San Pablo/ si conoces o has
oido hablar de la [la calle]

[mh]

de San Pablo/ [que es]

[mh]

la que sale a/ a/ a Calzada de Tlalpan

aja

ahi// hay una este/ como una/ bueno/ esa// una calle después de San
Pablo/ hay un pequeiio callejoncito

mh

entonces ahi es un paradero/ ahi salen un montén de combis para
Chalco/ para no sé dénde [hasta]

[mh]

para acd para Tepito/ entonces justo en la esquina donde sale el
microbus que viene para [acd]

[mh]

para Tepito/ es esa calle que tu dices

ah/ ya

y si/ efectivamente/ nunca me he metido/ pero si

mh

bueno/ me acuerdo cuando era nifia ibamos/ mi mama me decia/ “no
voltees para alld/ no voltees para alld”/ bueno

y ti mas querias ver qué [(risa)]

[si ma&s me/ me despertaba el interés]// pero/ bueno/ alguna vez fue/ he
volteado/ bueno y ya ahorita pues <~pus> ya ay/ ya

ya ni para qué [(risa)]

[no (risa)]/ entonces// si sil si he visto/ por ejemplo que/ estan/ los
hombres/ y si hay muchos hombres/ ¢no?/ o sea si/ en la orilla/ y si he
visto chavas que/ hacen como/ bueno si/ desfilan

mh

desfilan y/ pues no sé/ a lo mejor los chavos estan ahi viendo qué//
como esta el material/ ¢no?

(risa)

entonces eh/ qué/ qué mas les gusta/ lo que mas [les gusta]

[yo pensé] que eso era [aqui]

[no]

en Tepito

no no/ eso es en la Merced// aqui no se sabe nada de/ de prostitucion/
¢no?

¢no hay aqui en Tepito?

pues que yo sepa/ no/ no /es que

en este mismo articulo de La Jornada que te contaba/ de la calle que le
dicen la pequefia Colombia
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mm
decian que incluso aqui en Tepito puedes conseguir este/ nifias en
prostitucion// todo este tipo de cosas/ pornografia infantil

bueno

este

mh

y un/ algo que se le llama esnorf o esmorf o no sé qué

mm

de esta gente que le gusta golpear y lastimar a las// mujeres/ que se
practicaba ese tipo de cosas aqui en Tepito

ah

y que tu podias conseguir/ desde una chavita/ hasta lo que quisieras

no/ no podria decir que si 0 no/ porque no

no sabes

no conozco

aja

no sé/ no estoy en contacto con todo el barrio/ ¢no?

mh

0 con gente que se dedica a eso/ puede ser// pero/ lo dudo/ ¢eh?/
porque/ bueno/ retomando lo que/ lo que te platicaba de la gente que/
que llego a vivir aqui

mh

pues es gente de que viene de provincia/ ¢no?/ con unos/ principios
muy/ muy arraigados y/ costumbres también muy/ muy [arraigadas]

[mh]

¢no?/ e-/ e-/ lo que te puedo decir es que la gente de aqui esta
acostumbrada también a// a formar familias// ¢no?

mh

0 [sea me refiero]

[entre/ aqui mismo]/ o0 sea con gente de aqui

si/ ajd/ me refiero a que// las nifias/ bueno/ las mujeres/ llegan a una
edad en que pues ya tienen que buscar marido/ obvio/ o sea/ de aqui
mismo// y se casan chicas y/ en general/ en general/ no sé/ tal vez por
la/ la cultura/ la formacion// pues forman/ matrimonios/ mas o menos/
¢no?/ porque a pesar de que se casan jovenes pues/ son muy
tradicionalistas/ porque/ bueno// yo me acuerdo cuando tenia este novio
que te platico/ pues [si]

[mh]

gue/ toda su familia/ te digo que es muy numerosa

mh

pues si que buscaban que la novia fuera/ virgen y que/ aunque se
fueran asi/ como dicen ellos/ se comieran la torta antes del recreo/ pues
(risa)

casarse/ ¢no?

mh

y una vez casados pues/ un matrimonio bien

mh
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¢,Si?l entonces/ por eso te digo/ dudo mucho de la prostitucion porque
[que]

[mm]

yo sepa no/ la gente de aqui/ la gente que es de aqui de aqui [del
barrio]

[nativa] [de Tepito]

[aja]/ o sea tiene mucho esa costumbre/ ¢no?

mm

esas [tradiciones]

[mh]

o sea mm/ es/ a mi se me hace un poco asi hasta como que exagerado/
lo mismo que decia/ como que no creo mucho en esas/ en esas
publicaciones// lo que si te puedes encontrar es/ videos// estel/
aditamentos// para/ [para]

[si]

todo ese tipo de cosas/ [eso si]

[yo me acuerdo] una vez que pase por una calle/ alguna [vez que vine]
[Tenochtitlan]

quién sabe/ pero era una calle donde te [encontrabas]

[(risa)]

de todo

si

0 sea desde/ cosas asi/ que esposas

[(risa)]

[que penes grandes chiquitos medianos/ enormes]

[vibradores]/ [vibradores]

[vibradores]/ esto

aja

si/ penes no/ vibradores

(risa)/ jjay!! no/ imaginate/ (risa)

(risa)/ vibradores// cosas para hombres/ me acuerdo que

aja

pasamos/ yo era muy nifila/ me acuerdo que alguna vez// mis papas
ademas asi/ [casi casi me tapaban los 0jos/ ¢,no?]

[(risa)]

(risa) porque era yo [muy chiquita]

[(risa)/ no adema&s hasta tu/ ¢no?/ asi como que volteas y/ rapido/ o sea
si no/ como que tu vista [no// soporta]

[aja/ aja (risa)]

[(risa)]/ no/ yo me acuerdo que ademas era yo super chica

mm

me acuerdo alguna vez que pasé por esa/ pero era una calle entera/ me
acuerdo/ porque eran asi/ puesto/ tras puesto

mm

tras puestos y

si/ esa calle se llama Tenochtitlan

mm
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si/ y ahi si encuentras de todo// videos// estos este// vibradores// es/
¢,cOmo se llaman estas cosas?/ mm

¢cafrodisiacos?

afrodisiacos/ la esal/l famosa/ que yumbina/ y que te venden popper y
tinta china y/ [te digo]

[todO]

porque tu pasas y

mh

te te dicen “te vendo poper/ tinta china y/ jumbina” y todo eso

no te hagas

aja

si has ido a comprar [(risa)]

([risa)]/ bueno

no no es cierto

no queria que/ que lo supieras/ pero bueno// y si/ puedes encontrar de
todo de todo de todo

mh

te digo que aqui en el barrio encuentras desde/ no sé

mh

cosas asi/ nuevas/ este/ de falluca

[de todo]

[antigliedades]/ hace algunos afios/ no sé cuantos/ no sé si te habia
platicado pero// eh/ sali6/ recuerdo en el radio

mh

es-/ la noticia de que aqui/ precisamente en los/ con los chachareros/
encontraron unos documentos de Benito Juarez/ documentos originales
cmh?

si/ te encuentras muchas cosas/ [te encuentras]

[que ni te imaginas]

antigledades/ antigiedades/ libros viejos// cos-/ este/ utensilios de
plata/ mm ropa este/ ropa vieja/ ropa nueval// aparatos nuevos/
[aparatos usados]

[mh]

de todo/ de todo/ de todo te puedes encontrar/ desde una aguja hasta
uf/ lo [inimaginable]

[pero ademas]/ ese/ es muy grande el barrio/ ¢no?

te digo o sea

pero muy muy grande/ yo algunas veces que he venido

aja

porque de esta parte de Tepito/ casi nunca vengo/ he venido a la parte
de los juguetes que [esta ahi en]

[ah/ es que esa zona]/ esa ya zona no/ digamos/ [no esta contemplada]
[no/ no es Tepito]

como Tepito/ o sea

no/ es pasando el eje [¢n0?]

[el eje]

aja
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te digo que

mh

lo que limita/ es el eje

algunas veces que he pasado para acé/ ahora si que

mh

[he brincado la frontera]

[(risa)]

de pronto te pierdes/ o sea/ es muy muy grande

no/ no es muy grande/ muy

¢no?

no no/ mira vamos a contar/ [es la calle de]

[a mi me da esa impresion]/ de que es enorme/ de que puedes pasar
calles y [calles]

[aja]/ es que como hay muchos puestos

mh

me imagino que por eso pero// si contamos a partir de aqui/ que es
Manuel Doblado pero/ esta como que/ esta calle como que apenas
empieza medio a/ a meterse a/ bueno la la quieren este comercializar
digamos/ quieren meter puestos /¢,no?

mh <...>

Florida/ Aztecas y Jesus Carranza/ son cinco calles nada mas

es poquito/ [¢,n0?]

[si]/ son cinco calles/ [0 sea/ sobre el eje]

[a lo largo]

sobre el eje/ digamos

ah/ sobre el eje/ [¢y a lo ancho?]

[hacia all3]

mh

mm/ bueno/ contemos de aqui de/ [de aqui de]

[del eje]

que es este otro eje que limita

mh

que es este Circunvalacion/ seria/ mm/ Diaz de Ledn// eh Manuel
Doblado/ Caridad// y Rivero

es muy chiquito [entonces]

[si]/ te digo/ o sea no no es// bueno/ ademas que/ com-/ como estan asi
marcadas o planeadas las calles

mh

se van asi como que/ bifurcando ¢no? [de aqui]

[mh]

eh/ termina como en triangulo/ empieza asi/ y termina asi/ ¢no?/
entonces [este]

[mm]

agui esta digamos la punta/ y hacia Jesus Carranza esta lo mas/ lo mas
ancho

como una cuia
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mh/ digamos// y en Jesus Carranza es/ es este// ¢qué calle es esta?/
Bartolomé de las Casas// y// Rivero// Rivero que es la que/ la que

mh

llega aqui también al limite/ llega hasta alla

mh

pero/ te digo no/ no es no es muy grande// lo que pasa es que a veces
se confunde la gente porque// pues hay muchos puestos y piensas “ay
muchos/ muchas calles”/ pero [no/ no es]

[claro]

es pequefio/ y pues ya uno que vive aqui/ pues lo conoces como/ como
la [palma de tu mano]

[la palma de tu mano]

si/l la gente// hay mucha gente que ya no conozco/ porque// pues te
digo/ dejé de/ de convivir con ellos hace afios pero// pero si/ si/ es casi
casi como un pueblo porque/ pues <~pus> todo el mundo te conoce/ y
conoce a tu familia/ al grado de que a veces/ me encuentro a gente y
me habla/ ¢no?/ o me dice por mi/ me habla por mi nombre// me dice
“I"l'y pues <~pus> yo digo/ volteo/ eso me pasd/ fijate todavia hace una
semana/ [iba yo hacia]

[(risa)]

hacia el trabajo/ como siempre/ iba corriendo

aja

y/ estaban unos chavos en un/ bochito// entonces/ gritan “jlI'"/ y yo
pensé que era un amigo/ que a veces me da un ride <~rai> en la
mafana [y]

[mh]

eso me ayuda mucho/ entonces dije “ay qué bueno/ es este M/ me va
dar un ride <~rai>/ ¢no?"/ y y volteo/ y no/ no sé ni quiénes eran/ ¢eh?
mh

no no los conoci/ bueno/ uno de ellos estaba muy guapo/ eso si/ [de
€so0 si]

[(risa)]

me acuerdo pero

los hubieras saludado [(risa)]

[(risa)]/ si/ no pero hice cara asi de extrafieza porque [si dije]

[aja]

“cay y estos/ y estos de donde salieron?/ [yo ni]

[aja]

los conozco’/ ¢,no?

mh

ya/ no le tomé importancia/ porque llevaba mucha prisa// pero/ si/ si/ la
gente te/ te ubica muy bien// otra de las cosas que llaman la atencién es
que// mira/ digamos que aqui el barrio empieza a despertar/ como a las
diez once de la mafiana/ ¢no?/ que empieza la gente a/ a limpiar a
barrer sus lugares/ a sacar su mercancia

a poner el changarro
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aja/ que las amas de casa empiezan a salir al mercado/ a hacer sus/
guehaceres/ y todo eso/// empieza el movimiento/ ¢no? y// todo el dia
pues <~pus> ya empieza a llegar la gente/ venden y todo// como a eso
de las cinco pues ya/ termina el/ eh/ digamos la plaza/ [levantan]

[mh]

todo/ como a eso de las seis siete pues <~pus>/ casi no hay gente//
pero lo que es de las ocho/ hasta como las doce una de la noche// te
encuentras a la gente aqui afuera// como si fuera un pueblo/ porque/
por qué porque pues/ la vida aqui/ empieza en la noche/ [¢no?]

[mh]

porque en el dia pues/ trabajan/ [entonces]

[claro]

la gente/ sale a a vender sus/ sus garnachas// y la gente sale a cenar/
sale a comprar su comida ya en la noche/ o o los chavos

mh

los chavos y los nifios a jugar/ bueno los chavos a ligar/ ¢no?

mh

y los nifios a jugar

mh

y las sefioras pues<~pus> ahi a chismosear/ [entre ellas y]

[ah/ qué bonito]

y los/ bueno los chavos o/ los sefiores jovenes o adultos/ pues <~pus>
salen [ahi]

[0 sea] que hay vida

si/ sil sobre todo en esta parte que te digo

mh

del otro lado del eje// que es este/ donde vive/ la mayoria de la gente o
de la poblacién de del barrio

mh

y si/ tu puedes/ un dia te voy a invitar y si/ hay una calle sobre todo/ que
se llama/ Labradores/ que es donde estaba un/ creo que todavia esta
pero ya no tiene mucha fama/ una tienda de juguetes/ que era//
Juguetimundo

mm

no/ nunca la escuchaste/ bueno/ cuando yo era nifia/ era muy famosa/
la anunciaban hasta en la tele

mh

esa calle/ si td/ o sea tu vas// a las nueve y pues/ las amas de casa
comprando el pan/ la sefiora ahi afuera vendiendo sus flanes/ los
tamales/ los elotes

mh/ [todo]

[los chavos] ahi/ te digo/ en los carros con sus estéreos a todo volumen/
las chavas ahi este/ con las mejores este

garras

garras ahi este/ luciendo este/ ahi/ la lonja [(risa)]

[(risa)] ay qué mala

a ver/ a ver qué este
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[(risa)]

[(risa)] a ver qué pescan/ ¢ no?

td/ ta lo dices porque [te das el lujo]

[lo luci]

[de que nO]

[claro]

tienes

ay si/ mira

te das el lujo [de que no tienes]

[no es que la la luci]/ por eso/ (risa)

(risa)

si/ te digo es/ pues tiene mucha vida/ el barrio sigue muy vivo/ ¢no?

mh

y la gente también/ tiene/ tiene esa caracteristica/ ¢no?/ asi como/ muy
solidaria/ muy// o sea si/ si te ven en buen plan/ te echan la mano/ ¢no?
mh

pero cuidado y quieras este/ asi como que sobrepasarte porque le salen
los/ lo mas bajo de sus instintos/ ¢no?

.si?l ¢es brava? <...>

déjame acordarme quién me platicaba/ ah/ un un amigo/ un amiguito
que vende pozole/ precisamente aqui/ su mama es de Guadalajara/
fijate/ [te digo]

[mh]

es es todo/ es muy bonito/ hay mucha tradicion aqui/ [esta]

[mh]

esta sefiora// ha de tener/ ¢ qué te diré?/ unos sesenta/ sesenta y cinco
afos/ llegdé a vivir aqui creo que hace como unos cuarenta anos// se
cas6 alld/ se vino con su familia/ eh/ ya sabes/ una familia
numerosisima/ tenia creo que diez once hijos

mm

entonces llegd a vivir aqui// y/ hizo su/ bueno/ puso su changarro/ de
vender comida

mh

vende pozole y le va muy bien

mm

muy muy bien/ entonces/ este chavo ahorita se dedica a/ a vender eso/
y también a// trabaja con un/ un/ colombiano/ que/ contrata a los/ estos
artistas/ sudamericanos/ que vienen aqui a// a México/ o por ejemplo
India/ el grupo Niche/ [este Gilberto]

[ay qué padre]

Santa Rosa y todo

mh

si quieres ponte una/ este una almohadita [para que te recargues]

[no/ estoy codmoda]/ si estoy comoda

¢ de verdad?

si/ muchas gracias
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entonces este// €l me estaba platicando precisamente que// ¢cuando
fue?// la semana que hubo el operativo este ultimo

mh

hace creo una semana o dos semanas

mh

vino Dolores Padierna/ aqui al barrio

mh

y segun esto/ esta mujer/ ya ves que es delegada ahi en Cuauhtémoc//
segun ella/ sus planes son// quitar el/ el/ el campo/ ¢si sabes que hay
un campo de futbol?

mm

¢no?/ bueno/ lo que pasa es que en el dia estd/ tapado

mh

los puestos y las lonas lo tapan// justo aqui a/ una/ dos calles

mh

¢bueno si has visto la iglesia?

(silencio)

¢no?/ bueno aqui en/ dentro del barrio

no es/ no no/ es que esa no esta de este lado

no

me recuerdo/ me acuerdo de una iglesia/ pero que esta ahi por donde
venden juguetes

no/ esa es la del Carmen

mm/ mh

no/ esa no/ la de San Francisco es la que esta aqui a/ dos calles

mh

una/ si dos calles

mh

ahi hay una/ como tu dices/ una especie de cuia/ que es [asi]

[mh]

un le dicen la rinconada

mh

porque la calle esta asi como enu

mh

entonces/ no/ no es cuia ¢ verdad?/ bueno/ en [forma de u]

[si porque ahi termina] Tepito/ ¢no?

aja

entonces <~entons> se hace una [cufia]

[aja]

[se hace todo]

[bueno/ estd] asi/ entonces aqui esta la iglesia/ y aqui esta el campo

mh

entonces/ lo que quiere la/ Padierna es qui-/ o sea/ quitar el campo y
hacer un/ como una especie de centro comercial

pa-/ ¢y quitar a [todos]

[aja]

los comerciantes de aqui?/ [¢Yy ellos no quieren?]
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[no/ no y ademas]/ mira es meterte te digo/ casi casi en tierra de nadie o
[con sdblo]

[¢,no estuvieron] de acuerdo?

[no/ porque...]

[¢pero no seria buena idea?]

porque hay muchos/ mm// yo lo veo desde este punto/ no/ porque// ese
€S un una un aspecto muy importante para el barrio// porque es su cen-/
su centro de esparcimiento/ o sea/ o sea su/ el campo es grande//
entonces ahi...

¢pero no cabrian?// ¢si hicieran dos tres pisos?

¢peroy el campo?/ ¢donde da-/ donde van a jugar futbol?

ah

0 sea/ yo me refiero a eso

mh

¢no?/ en primer lugar

mh

en primer lugar porque eso es lo que defienden/ los del barrio/ uno//
dos/ que esta sefiora dijo “no/ ¢saben qué? este/ vamos a poner el
centro comercial y les vamos a vender los locales” ¢no?

mm

entonces lo que e-/ lo que/ bueno los del barrio/ pelean

mh

es que/ [el campo]

[todavia de que me] [quitan]

[aja]/ o sea el campo es del barrio [¢,n07?]

[mh]

y quieren quitarnoslo/ y ademas nos quieren vender/ o sea/ quieren
hacer negocio

mh

y eso/ esa fue una de las causas por las que/ hubo el/ el
enfrentamiento/ que es que que es lo que te digo/ no se habla/ no se
dice realmente lo que sucede// eh/ que de hecho hay/ hay algo ahi muy
truculento// como que tienen pensado algo con/ con el barrio/ ¢no?/ y/ y
lo bueno es que la gente se defiende// [defiende lo que es suyo]

[¢,pero como qué truculento?]

pues n-/ mm/ tan truculento que no me imagino/ pero hay algo asi muy//
muy oscuro/ muy negro ¢no?/ que/ que estan pensando en hacer aqui//
¢, qué qué qué podria ser pues?

por ejemplo/ todo esto de los operativos/ porque tu dices/ ¢,coOmo es que
vienen aqui a quitarles la mercancia?

mh

en vez de que controlen las fronteras/ ¢no?/ ¢ qué haces para que ya no
entre mercancia?/ ¢vienes y se las [quitas?]

[claro]

es m-/ ¢qué es mas facil?/ ¢eso/ armarte de cocolazos con la gente de
aqui// o cuidar las fronteras/ evitar que entre esa mercancia al pais?
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se supone que/ que eso estaban haciendo/ al grado de que aqui/ a una
calle

mh

habia un/ hasta un// una/ una un camion asi/ equipado/ asi casi como
€s0S campers

mh

porque se veia/ asi con sus ventanitas/ y se veia que adentro tenian asi
como que computadoras y [todo eso]

[Orale/ ¢y por qué?]

de de Hacienda// estaban aqui aqui/ aqui en Manuel Doblado y Diaz de
Ledn/ aqui a una esquina/ ni a una calle/ aqui a una esquina// este
[estaban ahi]

[¢.era espionaje o0 que?]

no/ no/ es es lo que te digo// m-/ los/ o sea los/ los medios de
comunicacion/ no te van a decir la verdad// en primer lugar/ ademas
algo estan pensando/ porque bueno/ como te explicas

mh

gue estaban los de Hacienda ahi// y/ cuando/ cuando sucedi6 el primer
operativo que fue en Noviembre

mh

e-/ estaban/ seguian ahi los de/ los de Hacienda/// y empeza-/ en las
noticias decian/ “no/ es que/ descubrieron que unas e-/ bodegas que
estan en la calle de Diaz de Ledn y Manuel Doblado

mh

habia mucha mercancia/ que no este/ que no estaba/ registrada o no
tenia notas o/ no estaba pagando impuestos”// [y justo ahi// justo ahi/
justo ahi]

[pues <~pus> ilegal/ pero todo/ casi todo lo que venden aqui]/ [ya me
emocioné] que hasta mi anillo

(risa) por eso te digo/ no sabemos qué esté pasando/ ¢no?// es// ahi/
ahi justo donde/ donde estaban diciendo/ Diaz de Ledn y Manuel
Doblado/ justo ahi es donde estaban los estos de Hacienda// o seal/
[¢.qué qué esta pasando no?// si]

[ellos estaban haciendo una cosa] chueca

si qué/ qué [estd]

[claro]

pasando ¢no?/ entonces/ o/ o lo que tu dices también/ si la bronca es el
contrabando o// o la falluca/ pues que [lo controlen desde la frontera]
[controlo frontera/ ¢ no?]/ controlo en fronteras/ [controlo estos grupos]
[pero como]/ como ven que aqui entra mucho dinero

ihuy!/ no pues es que es la// el modo de lavar dinero de muchisima
gente/ fijate que tengo una compariera

mh

ahora en la maestria// que/ tiene mucho dinero

mh

y nos contaba que tiene un familiar/ que/ se dedica a la industria/ de
textiles
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mh

pero en grande/ asi/ de que ellos venden en las fabricas/ por toneladas
y [asi]

[mm]

¢no?/ entonces dice que una vez/ entrando por la frontera/ les robaron
un camion de telas/ muy finas// y estuvieron averiguando/ dénde podia
haber quedado la tela porque/ cuando es muy grande/ es muy facil de
contactar/ de ver dénde quedoé eso/ ¢,no?

claro/ si

y la encontraron en la Merced/ que la estaban vendiendo ahi asi/ si haz
de cuenta en metro costaba veinte pesos/ a ellos les habia costado

aja/ [aca diez]

[la estaban] vendiendo a cinco pesos ¢no?// y entonces/ investigando/
entre/ “¢ quién te la vendié?”/ y [no sé]

[mm]

qué/ encontraron que era otro cuate/ era un cuate de/ que igual se
dedicaba/ [un grande]

[mm/ si si]

un magnate de la industria [textilera]

[si/ si]

y que el otro le hablo le dijo “pues <~ps> qué onda ¢,no?/ me robaste un
camion/ y que le dijo/ “no hagas olas

mh

y te juntas a tu familia/ haz [olas]

[si]

y me meto con tu familia”/ y que realmente es la gran-/ son los grandes/
0 sea la gente que tiene mucho dinero// la que controla a toda esta
gente/ ¢no?

si/ sill porque aqui te encuentras articulos de uf// zapatos/ ¢te acuerdas
de los zapatos/ de los Nine <~nain> West <~glies>/ ¢/ no?

no

una ve-/ que en un tiempo estuve vendiendo// yo también me meti al
contrabando [(risa)]

[(risa)]/ aja/ si me acuerdo

aja

unos zapatos muy bonitos/ que yo nunca te compré [porque eran caros]
[que eran muy]/ que muy caro-/ bueno/ tenian el precio para/ no sé/
Liverpool o el Palacio/ de/ mil y tantos/ y pues aqui este/ mi hermano
este que te digo

mh

fue el que es// el chavo al que le vendieron toda esa mercancia/ es
amigo de él/ [entonces]

[mh]

le dijo “oye pues tengo zapatos a tanto/ puedes venderlos mas caro”/
“ah pues <~pus> érale”/ entonces/ por ahi esta también el asunto/ ¢no?/
te digo/ entra aqui de todo/ [de todo]

[si/ igual] me han contado/ bueno/ eso me contaron
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mm
gue creo que por ejemplo todas estas/ tiendas de Liverpool/ del Palacio
y todo eso

mh

que toda la mercancia que les queda [de]

[ah]

cada afo/ las vienen/ hay una parte aqui/ [en]

[si]

Tepito/ donde venden toda la mercancia/ [que]

[si]

nueva/ pero todo lo que sale [de]

[si]

Liverpool/ y que a ti te cuesta [asi]

[si]

la millonada alla/ [la]

[es]

vende aqui ¢no?

esa parte se llama la de los salderos

ah

que esta entre/ el mercado de comida/ y el mercado de electronica/ del
este que te platico

mh

ya ves que/ te platico que hay tres mercados

yo s6lo conozco el de tenis/ porque he venido alguna vez

por ahi/ pero hemos pasado

cmh?

alguna vez que fuimos/ hemos/ hemos pasado por ahi// tienen fama/ si/
porque te venden ropa/ alguna vez te/ te platigué que/ que si/ ropa que
te cuesta/ muy cara en tiendas departamentales/ pues [si]

[mh]

agui la encuentras muy barata/ pero si/ esto es muy conocido de [que]
[¢mh?]

los chavos estos que venden aqui/ este/ negocian/ con/ con los/
empresarios de/ de estas tiendas/ y si/ es sabido/ es// todo mundo lo
conoce

a mi me contaron/ pero yo nunca [he]

[si]

pasado por ahi

mm/ si hemos ido

¢.Si?

un dia te voy a llevar y vas a decir “ah/ si es aqui’/ venden/ eh/ es/ esl//
pequefio el lugar/ pero si es/ todo el mundo “ah/ vamos a los sal-/ con
los salderos o a los salderos”/ “ah pues <~pus> 6rale/ vamos”/ [es toda]
[ah/ orale]

esa zona/ bueno esa parte de/ de puestos/ y si/ si efectivamente
encuentras ropa muy/ muy// muy padre/ o de buena calidad/ de/ [muy
buen precio]
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1069E: [pero si muy]/ muy barata/ oye yo creo que ya vamos a tener que
terminar la grabacion
10701: ya/ si
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